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ΟΙ ΘΑΛΑΣΣΟΑΥΚΟΙ
Μ Υ Θ ΙΣ Τ Ο Ρ Η Μ Α  Υ Π Ο  R Ü D Y A R D  K IP L IN G

— Συνέχεια άπό τδ πςοηγοόμενο —
"Αθελά της έψαξε μέ τά μάτια της

τδν Χάρβεϋ. Εκείνος είχε βρει τούς 
ναυτικούς τού Ε δώ  Ε ιμασιβ  στδ βά
θος της σάλλας καί στεκόταν, σάν δι
καιωματικά,δρθιος ανάμεσα στδν Ντί- 
σκο καί στδν Ντάν. Ό  μπάρμπα 
Σάλτερς πού είχε γυρίσει. τδ προη
γούμενο βράδυ άπδ τδ ταξίδι του 
μαζί μέ τδν Πέν τδν στραβοκοίταξε.

—  Δ|ν έφυγαν άκόμη οί δικοί σου; 
μούγκρισε, ΤΕ γυρεύεις έσύ έδώ 
πέρα ;

—  Γιατί *άχ*. δέν είναι δικαίωμά 
του ; έκανε ό Ντάν. Κι" αύτδς ήταν 
μαζί μας εκεί κάτω.

— 'Ό χ ι μέ τούτα τά ρούχα, μούγ
κρισε δ Σάλτερς.

—  Δέν τδ βουλώνεις, Σάλτερς; ε?-ν 
πε δ Ντίσκο. Βρήκες πάλι εύκαιρία 
νά χύσης τή χολή σου. Μήν τδ κου
νάς Απ’  Ιδώ, Χάρβείλ

Εκείνη τή στιγμή άνέβηκε στδ 
βήμα δ ρήτωρ τής ήμέρας' εύχήθη- 
κε τδ καλώς ώρίσατε σέ δλους καί μέ 
τήν ευκαιρία αύτήν έτόνισε τήν δπε- 
ροχή τοΟ Γκλώστερ πάνω άπ’  δλες 
τις πόλεις δλης τής οικουμένης. "Γ- 
στερα άρχισε νά μιλάη για τδν ναυτι
κό πλούτο τού τόπου καί τήν Ακριβή 
τιμή μέ τήν δποία έπρεπε —  Αλλοί
μονο— νά πληρώνουν κάθε χρόνο τή 
συγκομιδή τους. Τώρα σέ λίγο θ’  5- 
κουγαν τά δνδματα τών νεκρών τους 
πού είχαν χαθεί στή θάλασσα— έκα- 
τδν δεκαεπτά μέσα σ’  Ινα χρόνο. 
(Έ δώ  οί χήρες σήκωσαν κάπως τά 
κεφάλια τους καί άλληλοκοιτάχτη- 
καν). Τδ Γκλώστερ δέν είχε νά έπι- 
δείξη σπουδαίες βιομηχανίες ή μεγά
λα έργοστάσια. Τά παιδιά του δού
λευαν στή θάλασσα κι’ δοα ήθελε έ- 
κείνη τούς έδινε —  καί δλοι ήξεραν 
πώς ούτε.δ Μπάνκος, ούτε οί νήσοι 
Τ ζώ ρ τζ  δέν ήταν μέρη 5που μπο
ρούσε νά βγάλη κανείς ειρηνικά τδ

ψωμί του, Τδ  καλύτερο γιά δσους έ
μεναν σίγουροι στή στεριά ήταν νά 
βοηθήσουν τις χήρες καί τά δρφανά

καί μέ τήν εύκαιρία αύτήν βρήκε Α
φορμή νά εύχαριστήση στδ δνομα 
τής πολιτείας τά πρόσωπα πού νοιώ
θοντας τις όποχρεώσεις τους προσ-. 
φέρθηκαν νά συμπράξουν στδ καλλι
τεχνικό μέρος, τής γιορτής.

— Ε κ ε ίνο  πού συχαίνουμαι είναι

Ε ΙΚΟ Ν ΕΣ Π Α ΙΛ ΙΟ Ν  ΕΚ Τ Ο Υ  Φ Υ Σ ΙΚ Ο Υ

Ό  Φούλης σ τον  Λουλοΰκο:—  Θέλεις καί αύ νά δοκιμάσεις α π ’  τδ  φαγάκι μου;



44β Β 4ΙΑ0ΑΑΣΙΣ T S »  B A U S » 18 Νομβρίου

πού βγάζουν ύστερα τό δίσκο καί ζ η 
τιανεύουν, eine b Ντίσκο. Αύτό μάς 
ντροπιάζει ατά μάτια τοΟ κόσμου.

.— "Αμα δέν είναι κανείς προβλε
πτικός καί δέν βάζει κατά μέρος δ
ταν toü περισσεύουν,είπε δ Σάλτερς, 
είναι φυσικό νά Ιρθη μια μέρα που 
θά ντραπιασθή μπρδς ατούς άλλους. 
Στά Χέω καί βάλβ τ «  ατά voö σου 
αύτά,;.νεαρέ μου. Μέ τά πλούτη κα
λοπερνάει κανείς γιά Iva ώριαμένο 
διάστημα, μά άν τά βάλη κανείς 
,μπροστά καί τά άσωτέψη. . .

—  Μά να τά  χάση κανείς δλα 8σα 
. Εχει —  δλα' ; είπε h Πέν. Τ ί του μέ

νει' πιά νά κάνη; Κάποτε Ιγώ  (τά μά
τια του, πού είχαν Iva γαλανό ξά
στερο χρώμα,άνοιξαν δρθάνοιχτα καί 
-Ιψαχναν, Επάνω, κάτω, παντού σάν 
νά γύρευαν κάπου νά άκουμπήσουν 
τή ματιά τους) έγώ κάποτε διάβασα 
—  σέ κάποιο βιβλίο, μοϋ φαίνεται—  
τήν ιστορία ένδς καραβιοδ δπου δλοι

' πνίγηκαν— Ικτός Από τδν καπετάνιο 
— πού μοϋ είπε, . .

—  Σαχλαμάρίς, τδν Ικοψε 6 Σάλ· 
τερς. Καλά θά κάνης νά διαβάζης 
κάπως λιγώτερο καί νά δείχνης λίγο 
περισσότερο Ινδιαφέρόν στή δουλειά 
σου, Πέν.

Ό  Χάρβεϋ μέσα ατό πλήθος τών 
ναυτικών ένοιωθε νά τδν πιάνη μιά 
Ανατριχίλα πού άρχιζε άπά τδ σβέρ
κο ,καί έφτανε &ς κάτω στά παποό 
τσια του. ‘Ακόμη έκρύωνε, μόλο πού 

. Ικάνε άποπνικτική ζέστη Ικείνη τήν 
ήμέρα.

—  Αύτή είναι ή θεατρίνα άπδ τή 
Φιλαδέλφεια ; ' ρώτησ* δ .Ντίσκο 
Τρούπ ζαρώνοντας τά φρύδια του. 
’Ελπίζω πώς 5έν θά μάς ξεφόυρνίση 
κανένα άπδ έκεΐνα τά σαχλοποιήμα
τα πού λένε κάθε χρόνο.

*Η καλλιτέχνις δέν είπε κανένα 
«σαχλοποίημα» άλλά Iva τραγούδι, 
δπου γινόταν λόγος γιά iva  ψαρολί
μανο πού λεγόταν Μπρίξχαμ καί γιά 
κάτι ψαράδικα πού πάλευαν μέ τά 
κύματα, Ινώ  Από τήν παραλία οί γυ
ναίκες γιά νά τούς όδηγήσουν άνα
βαν φωτιές μέ δ,τι εδρισκαν πρόχειρο.
ΙΤήρα ν  ιό αάλι τή ς  γ ιαγιάς
stoit τρέμ οντα ς τα ν ς  eins να ßiaatovv,
πήρα ν τη ν  χονν ια  τον  μ ω ρ ό ν
n c v  ¿sv μπ ορννοε  νά τονς  εμποδίων).

—  Φσστ ϊ έκανε δ Ντάν ρίχνον
τας μιά ματιά πρός τδν Μεγάλο 
Τζάκ . Ώ ρα ΐα  τά  λέει. Πόσο νά κό
στισε δμως αύτό

— Έκεΐνο πού ξέρω Ιγώ , είπε ό 
Μεγάλος ΐζά κ , είναι πώς τό λιμάνι 
ήταν έλεεινά φωτισμένο.

Κ ι* δλη ώ ρα  α ναρω τιόντα ν
αν ή  φ ω τ ιά  π ο ν  άναβαν η τα ν  φ ω τ ιά  %agä<i
ή  μ ια  π ν ρ ά  νεκρ ική .

"Ολος ό κόσμος ήταν συγκινημέ- 
νος ώς τά μύχια τής ψυχής του άπδ 
τήν θερμή καί ζωντανή φωνή τής 
τραγουδίστριας· καί δταν ή καλλιτέ- 
χνις είπε πώς οί ναυτικοί βγήκαν 
στή στεριά περισσότερο νεκροί παρά 
ζωντανοί καί πώς οί γυναίκες κουβα
λώντας τά κορμιά τους ρωτούσαν ή 
μιά τήν άλλη; «Μικρέ, είναι ό πα
τέρας σου;» ή «Γυναίκα είναι δ άν
τρας σου ; »  οί άναπνοές είχαν γίνει 
γοργές καί κομμένες κάτω στις σειρές 
των θεατών.

Κ ι' 5ταν ιά  καράβια τον Μπρίξχαμ, 
ψ ίν ,οντ γιά νά παίέψονν μ& ιά  κύματα 
σνΑλογισ&ήΜ τήν άγαπη πον ταξκ3ϊι? λ  
μαζί τονς χαΐ τονς φαιτίζςι τό δρόμο.

“Οταν τελείωσε, τά χειροκροτήμα
τα ήταν λιγοστά. Οί γυναίκες έψα
χναν νά βροδν τά μαντήλια τους καί 
άρκετοί άπδ τούς άντρες Βψωσαν 
πρός τδ ταβάνι τά μάτια τους δηου 
γυάλιζαν τά δάκρυ».

—  Χμ ί είπε δ Σάλτιρς. Γιά νά 
πας νά τ ’  άκούσης αύτδ ατδ θέατρο 
θάπρεπε νά πληρώσης Ινα Ρολλάριο 
—  ίσως καί παραπάνω. Υπάρχουν 
βέβαια άνθρωποι πού έπιτρέπουχ τέ
τοιες πολυτέλειες ατδν έαυτό τους. 
Γιά μένα είναι πεταμένα χρήματα I

Μέ τά λόγια αύτά Ιρριξε μιά λοξή 
ματιά ατδν Χάρβεϋ. Μά ό μικρός 
δέν τήν κατάλαβε. Ε ίχε μιά όψη 
πολύ περίεργη.

—  Τ ί έχεις, Χάρβεϋ ; ρώτησε ό 
Ντάν. Δεν μιλάς καθόλου καί είσαι 
πράσινος. Μήπως είσαι άρρωστος;..

—  Δέν ξέρω τί Ιπαθα, Απάντησε 
δ Χάρβεϋ. Είμαι σάν νά μή μέ χω
ρούνε τά ροΟχα μου. Νοιώθω τδ στο
μάχι μου σάν μολύβι καί μού φαίνεται 
σάν νά μοΟ χύνουν κρύα νερά στήν 
πλάτη.

—  Σέ πείραξε τδ στομάχι σου ;
■ Κακός μπελάς. Τώρα θά μείνουμε ν’
Ακούσουμε τδν κατάλογο κΓ ύστερα 
θά φύγουμε γιά νά προφτάσουμε τήν 
παλίρροια.

Οί χήρες— καί είχαν έρθει σχεδόν 
ύλες τις χρονιάς Εκείνης — τεντώθη
καν σάν άνθρωποι πού Ετοιμάζονται 
νά Αντιμετωπίσουν ψύχραιμα τό Εκτε
λεστικό άπόσπάσμα, γιατί ήξεραν τί 
θά Ιρχόταν τώρα. Οί κυρίες καί οί 
δεσποινίδες μέ τά θαλαασιά καί τά 
τριανταφυλλιά φορέματα έκοψαν μο
νομιάς τά πνιχτά γέλια τους καί έ
στριψαν τά κεφάλια τους γιά νά ίδοϋν 
γιά ποιδ λόγο είχε γίνει διαμιάς τό
ση ήσυχία. Οί ψαράδετ προχώρησαν 
στίς πρώτες σειρές, Ινώ  6 δημοτικός 
δπάλληλος πού υποδέχτηκε τδν ΤσέΟν 
άνέβηκε βιαστικός στήν Ιξέδρα.

(Τ ό  τέλος σ ιό  Ερχόμενο).

ΓΕΟΡΓΙΑ ΤΑΡϊΟΥΛΗ

Τ Ο  ΦΙΛΙ Τ Η Σ  ΜΑΝΝΑΣ
ΛΙΗΓΗΜΑ

[Συνέχεια άπό ΐό  ιτραηγ. καί τέλος)
—  Κάθε Σάββατο, τδ θυμάσαι, 

μάννα ; ρωτάει ή Χαρίκλεια τή γριά 
Διαμαντίνα τή μάννα της, τώρα πού 
τής ξανακάηκε λίγη ώρα, άφοΟ γύ
ρισε μέ ςά δυδ κοριτσάκια της στδ 
Φτωχικό της, πώς μάς έφερνε κάθε 
Σαββατόβραδο τά λεφτά μέ τήν πε
τσέτα ; ί  ; .  . καί τά πέταγε στδ τρα
πέζι - ν τρ ά γ κ ! καί κείνα. .. θέμου, 
πώς κουδουνάγανε τ ’  άσημένια καί 
πώς τριζοδολάγανε τά χάρτινα. . . 
Κ ι ’ άπέ, τάρριχνε σωρό στό μακρύ 
συρτάρι τοϋ κομμοϋ. Μονάχα πού 
δέ μένανε πολύ Ικεΐ μέσα. “Οπως 
τάβγαζε— καί τά σκόρπιζε. . ,μά γιά 
τή φαμίλια του πάντα, I  ; τήν ταβέρ
να δέν τήν ήξερε. δχι.

— Έ ,  τί τά θέλεις τώρα καί τά 
θυμάσαι,, μήτε αύτόν μπορείς ν ’ άνα- 
στήσης πιά, μηδέ τά φευγάτα λεφτά 
νά φέρης ατό συρτάρι σου, λέω. Ά ·  
στα λοιπόν, κόρη μου, καί μήϊ πι
κραίνεσαι. . .

Μά ή Χαρίκλεια ποϋ ; δέν είχε 
τελειωμό :—  θυμάσαι ; καί τότε μάς 
τήν είχε ζητήσει ή Δανάη τήν Ά θη - 
νούλα,.Ιξη μηνών βυζασταρούδι, μά 
& συχωρεμένος μήτε νά τ ’ άκούση 
δέν ήθελε: «Μπά πού θά δώσω γώ 
τό παιδί μου στά ξένα χέρια, άς είναι 
κι’ Αδερφή σου.

Κ ι’  ό λόγος έμεινε ώς Ικεί.
Μά ήρθαν καιροί δύσκολοι, άρρώ- 

στεια έπεσε σ τ’  άλογα, τδνα ύστερα 
άπό τάλλο πέφτανε καί ψοφάγανε. 
Πάνω στδ χρόνο ξεκληρήσανε, δέν 
έμεινε μήτε Ινα. Βαρειά πήρετό πρά
μα δ κύρ Στρατής. Γιά μήνες έμεινε 
δίχως δουλειά. Τότε πάνω στήν Α
νάγκη πούλησε τούς Αραμπάδες, τις 
σοϋστες. Πάνω στδ δεύτερο χρόνο 
μείνανε δίχως δεκάρα. Μά τότε κάτι 
ξύπνησε μέσα του.— Τ ί  ; θάφηνε τά 
παιδιά του νά πεθάνουν τής πείνας ; 
Θά δουλέψη, . . °Απδ άφεντικδ θά 
γίνη δούλος. . . Μά θά δουλέψη. . . 
Γερδς άνθρωπος μέ δυνατή ψυχή δέν 
τδρριξε κάτου, χτύπησε τή γροθιά 
του στό τραπέζι, καί τό τράνταξε.. .  . 
« “Ασε νά δουλέψω λίγα χρόνια σάν 

. Ιργάτης, νά βγάλω τή ζημιά κΓϋστε* 
ρα βλέπουμε. . .» .

Μά δέν πρόφτασε. Μιά μέρα βγά
ζοντας πατάτα χτύπησε λίγο τδ πόδι 
του. 'Μάτωσε, άνακατεύτηκε τό αίμα 
μέτή  κοπριά, σκυμμένος στή δουλειά 
δέν τό πρόσεξε. Τήν άλλη μέρα πέ·- 
φτει στό κρεββάτι μέ πυρετό, δέν 
πήγε δ νους του στό χτύπημα. «Δ έ 
βαριέσαι, θέρμες είναι θά περάσουν». 
Ποϋ λεφτά νά φωνάξουν γιατρό; Μά
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τήν τετάρτη μέρα πούρθε καί μαύρι
σε κι’ δ πυρετός έφτασε στά 40® Αλα
φιασμένη ή Χαρίκλεια, φώναξε τό 
γέρο Καστρίτη τδ γιατρό τής γειτο
νιάς. Σούφρωσε τά φρύδια του Εκεί
νος, χλώμιασε καί μουρμούρισε:

—  Τέτανος! .  .
Δέν κατάλαβαν Αμέσως τήν συμ

φορά. Σάν τδνοιωσαν ήταν πιά Αργά. 
Ό  κύρ Στρατής δέ ζοϋσε πιά. . ,

—  Κοιμήσου πιά, κόρη μου, μουρ
μούρισε ή γριά Διαμαντίνα. ΜοΟ καις 
τά φυλλοκάρδια μέ τ ’άναστινάγματά 
σου. Δέ σ ' έκανα γώ  τόση γιά νά σέ 
χάσω σέ μιά &px. Μπά. . . “Α ϊντε 
πάρτο τό παιδί σά δέν μπορείς νά 
βαστάξης τό χωρισμό. ..

— “Οχι μάννα, γιά τδ καλό του 
πρέπει νά μείνη έκεΐ, στά πλούτη 
τής άδερφής μου. . . Σάν αύτή ήταν 
τυχερή. . .

—  Καλά, άςτο μιά βδομάδα κΓ Αν 
δής πώς δέν μπορείς νά κάνης μα- 
κρυά του ξαναπάρτο.

Μιλούσανε σιγά-σιγά.Τά δυδ κορι
τσάκια κοιμόνταν Αγκαλιά στήν άλ
λη γωνιά τής μοναδικής κάμαρας πά
νω στδ στενδ ντιβανάκι."0λα φτωχι
κά καί δύστυχα ήτανε Ικεΐ μέσα ... 
Μιά καί μόνη κάμαρα δλάκερο τδ 
νοικοκυριό. Έ να  στενδ τραπέζι, τδ 
πλατύ κρεββάτι πού κοιμόταν ή Χ α · 
ρίκλεια μέ τή μάννα της, (άνάμεσά 
τους βάζανε τήν Άθηνοόλα δταν τήν 

. είχαν μαζί τους). Σ τή  γωνιά μιά φου
φού πούκαιγε μέ κώκ γιά περισσό
τερη οίκοναμία. Αύτά δλα κΓ δλα... 
Τ ί διαφορά άπ’ τ ’ άρχοντικδ τή; 
Δανάης πσδταν λίγα βήματα άπ’  τήν 
κάμαρα τής Χαρίκλειας, έκεΐ στό 
άλλο στενό.

—  Μάνα. Νά, κάνω ν’  άπλώσω τά 
χέρια μου νά τ’ άγκαλιάσω καί δέν 
τδ βρίσκω. . . Καί πονάω, μάννα, 
πονάω. Κ Γ  ή φωνή τρεμούλιασε έ
τοιμη νά τήν πνίξουν οί λυγμοί.

— “ϋχ, πιά'δέ βαρέθηκες; Σέ κα
λό σου, κόρη μου, Ασε με πιά νά 
κοιμηθώ, κΓ αδρίο Ιχιο μπουγάδα.

—  Κ Γ  δστερα φοβάμαι, μάννα, φο
βάμαι μήν δέν τ ’άγαπά. Κόρη π’ ά- 
φήνει τή  μάννα της στή φτώχεια καί 
δέν τήν παίρνει μαζί της νά μή βα
σανίζεται, δέν μπορεί νάναι καλός 
Ανθρωπος.

—  Γιατί τδ λές αδτδ ; Τδ ξέρεις 
πώς Ιγώ  δέ θέλησα νά πάω. ’ Εγώ 
μαζί σου Ιζησα, μαζί σου θά πεθά- 
νω. Τ ί δηλαδή, δσο τάχες τά καλά 
σου ήσουν καλή καί τώρα πού δυ
στύχησες νά σ’  άφήσω στό έλεος τού 
Κυρίου; "Οχι μήν τδ λές,Αμαρτάνεις.

—  Ματίνα, I  Ματίνα, κοιμάσαι ;..

— "Ο χι Νααόύλα, δέν μπορώ.Σκέ- 
πτομαι τδ ’Αθηνάκι καί δέ μέ κολ
λάει δπνος. Πώς θά κοιμάται μονα
χό cou σ’ ϊκείνη τή μεγάλη κάμαρα, 
Ας είναι καί γεμάτη παιχνίδια. Αύτή 
πού ήτανε μαθημένη νά πλαγιάζη' 
στήν Αγκαλιά τής μάννας...

—  Σούτ, θαρρώ πώς κοιμηθήκανε. 
Δέν Αχοόγονται πιά. . .

Τδ καντήλι τσίρισε κΓ Ισβυσε. 
Σκοτάδι πλημμύρισε τήν κάμαρα. 
Τίποτα' δέ σάλευε πιά.

—  Τάκ, τάκ, τάκ. . . Μάννα!
— Καλέ ποιδς χτυπάει τέτοια ώρα; 

πετάγεται στό θλιμμένο πρωΓούπνι 
τρομαγμένη ή Χαρίκλεια.

— Έ γώ , Ιγώ  είμαι, μάννα, Ανοι- 
ξέ μου. . .

Σάν τήν τρελλή τρέχει στήν πόρ
τα ή φτωχούλα καί δέχεται στήν Αγ
καλιά της τδ παιδί της καί τό γεμί
ζει φιλιά, λές κΓ είχε νά τό δή χρό
νια. . .

—  Παιδί μου, Άθηνάκι μου, Ά -  
θηνοΰλα μου, πώς ήρθες κούκλα μου,'

τέτοια ώρα μοναχό σου; πώς δέ χά
θηκες στά σκοτάδια, παιδάκι μου ; 
Γιατί, γιατί ήρθες;

Καί δός του δάκρυα καί δός του 
φιλιά. . .

—  Μά νά, δέν μπορούσα νά κοι
μηθώ. ή θειά μου δέν ήρθε νά μέ φι· 
λήση στό κρεββάτι μου. , . Σηκώθη
κα κΓ Ιγώ  σιγά-σιγά καί τδσκασα... 
Έ γώ , βλέπεις έχω μάθει πάντα νά 
σέ φιλάω καί νά μέ φιλάς σάν πέ
φτουμε Αγκαλιασμένες οί δυό μας...

Τά λέει ήσυχα-ή’συχα τά λόγια 
της καί στρογγυλά.

—  Καί τώρα ; ρωτάει μέ μιά λα
χτάρα ή μάννα, σάν νά μήν ήταν αδ- 
τή πού μέ τή  θέλησή της είχε δώσει 
τό παιδί. . .

—  Τώρα νά, δέ θά ξαναπάω πιά. 
Οδφ. . . Δέν θέλω τά παιχνίδια της 
μήτε τήν καινούργια, μαμμά. ΚΓ ύ
στερα, είναι τόσο κρΟο τδ κρεββάτι 
σάν κοιμάται κανείς μοναχός, Ι,μαν- 
ναΰλα; Κ Γ  ύστερα δέν μπορώ έγώ 
νά ζήσω δίχως νά σέ φ ιλάω.. .Νά ..

ΛΙΛΑ ΚΑΡΑΜΛΟν ΚΑΡΑΝΙΚΟΛΑ

ΡΟ Δ Ο Π Η  Η ΠΑΛΙΑ ΣΤΑΧΤΟΠΟΓΤΑ
Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α  Γ Ι Α  H I S P A  Π Α Ι Α Ι Α
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Έ τ σ ι  άπο τ ’ αλλο πρωΐ, στή Μέμφιδιχ καί σ ’ δλες τις δλλες πόλεις 
τού βασιλείου, βγήκαν τελλάληδες τοϋ Φαραώ που εσάΡ,πιζαν μέ Ασημένιες 
τρουμπέττες καί διαλαλοίσαν :

« “Ενας δετός άφησε νά πέση στά σεπτά γόνατα τ ο ί  βασιλιά Ψαμμή- 
τιχου Ινα κόκκινο, χρυσοκέντητο σανδάλι. Ό  βασιλιάς τό θεώρησε σημάδι

θεϊκό καί άποφάσισε 
νά πάρη γυναίκα του 
δποια θά μπορούσε νά 
τό  φορέση, βέβαιος πώς 
θά είναι ή ωραιότερη 
τοΰ κόσμου I ’ Εκείνες 
λοιπόν που θέλουν νά 
τό δοκιμάσουν πρέπει 
νά παρουσιαστούν στο 
παλάτι ■!».

Τό  ίδ ιο  πρωί, στή 
Ναυκράτη ή Ροδόπη 
κΓ ό Ξάνθος βρίσκον
ταν στήν ταράτσα τοϋ 
σπιτιού του. Ά ξα φ ν α  
ή Ροδόπη είδε νά. πε- 
τοΰν ·ψηλά δυό - τρεις 
άετοί. Θυμήθηκε τότε 
τό χαμένο της σανδάλι 
κι’ άκράτητη, φοβερί
ζοντας τους μέ τό  γρό- 
θυ της, φώναξε :

— “Αχ, κακούργοι, 
ληστές! Πού μου άρ· 
πάξατε τό άραΐο μου, 
κόκκινο, χρυσοκέντητο 
σανδαλάκι!
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Tè δκουσε afitô â Ξάνθος κΓ άπύρησε πολύ, γιατί δέν ήξερε τίποτε 
γιά τό χτεσινο ατύχημα τής Ροδόπης.

—  Πώς ; τής είπε, Ιχασες τό σανδάλι σου.; Σου το άρπαξε ό άετός ; 
Που ; Πότε ;

— "Αχ, κύριέ μου, άποκρίθηκε ή Ροδόπη κλαυτά. Χτες, εκεΐ πού έ
κανα τό μπάνιο μου στό 
Νεΐλο. Είχα γδυθεί κΓ 
είχα άφήσει τα ρούχα 
μου στήν άκροποταμιά, 
δταν. . .

Δέν είχε τελειώσει 
τη διήγησή της ή Ροδό
πη, δταν ακούστηκαν 
σαλπίσματα καί φάνηκαν 
στό δρόμο oî τελλάληδες 
τού Φαραώ, πού στάθη
καν ισια-ϊσια κάτω άπό 
τό σπίτι καί φώναξαν 
τό κήρυγμα τού βασι
λιά τους.

— Άκούς; είπε στή 
Ροδόπη ό Ξάνθος, κατάπληκτος καί χαρούμενος. Τό σανδάλι σου ό άετός 
τδρριξε στα γόνατα τού βασιλιά! Ετοιμάσου λοιπόν νά γίνης βασίλισσα !

Ή  Ροδόπη ταράχτηκε.— Έ γώ ; έκαμε, θά εχω τέτοια τύχη ; Μα δέν 
πιστεύω νά είναι τό σανδάλι μου αυτό πού Ιρριξε ό δετός.

—  Νομίζεις πώς θά ε ΐν «ι αλλο ; Μά πόσα σανδάλια άρπαξαν χτες οί 
άετοί ; Τό δικό σου είναι, παιδί μου, καί μην εχης καμμιάν άμφιβολία. 
Έ γώ  θά σέ στείλω στη Μέμφιδα καί σήμερα κιόλα !

(Τά  τέ/ώί o t i έρχόμενο) · Η Κ ΥΡΑ  ΜΑΡΘΑ

^  Γ  Υ φ  Τ  Q  ^

—  Μ Υ Θ ΙΣ Τ Ό Ρ Η Μ Α  Υ Π Ο  Τ Η Σ  ΚΑΣ JEANNE COLOM B -

—Συνέχεια άπό τό προηγούμενο—
—  Δέν μπορώ, έξακολοΰθησε, ν ' 

άφήαω τά χρήματά μου νά χαθοΒν... 
Καί μ ' αότό άκόμη πού σάς προτεί
νω άρκετά κινδυνεύω νά χάσω, γιατί 
ποιδς ξέρει άν θά βρώ νά πουλήσω 
τό κτήμα καί πιά τιμή θά μοΟ δώ
σουν, Ε κ τός  άν δέχεοθε . .  . μά δ· 
χι,. . . δέν φαντάζομαι πώς θά δε- 
χθήτε. . .

—■ Τί πράγμα ; Γιά πήτε ; φώνα
ξε  ή Έμορφία.

— "Α ς είναι λοιπόν νά τί θά ή 
θελα νά είπώ : άν ό 
πατέρας σάς δεχόταν νά 
μού βάλη όποθήκη τό 
δικό τοο σπίτι, τότε θά '  
μπορούσα νά σάς δα- ^  
νείσω άκόμη λίγα χρή
ματα, Μ’αδιιά θά διορ
θώσετε τό μύλο καί θά 
ξαναρχίζατε τίς δου
λειές. Κάνετε λόγο γ ι’ 
αύτό τό πράγμα ατάν 
κύρ Πέτρο καί στόν 
κύρ 'Ιωσήφ. Αΰτό θά 
ήταν ίσως τό καλύτερο 
άπ5 8λα. Σάς προσκυ
νώ, κυρά μου, πηγαίνω 
τώρα καί θά γυρίσω 
τήν άλλη βδομάδα γιά

νά πάρω τήν άπάντησή. Χαίρετε !
Καί ό τοκογλύφος έφυγε χαιρε

τώντας ώς κάτω τήν Έμορφία πού 
τόν ξέβγαλε ώς τήν ¿ξώπορτα, Μόλις 
δμως έστριψε άπδ τή γωνιά, άλλαξε 
όλότελα ΰφος καί έτριψε κα-τευχαρι- 
στημένος τά χέρια του' ή δουλειά εί
χε μπει σέ καλό δρόμο.

'Η  Έμορφία γύρισε στήν κάμαρα 
τού Ιω σ ή φ  ένθουσιασμένη. Είχε 
βρεθεί ό τρόπος γιά νά σωθούνε’ θά 
έπαιρναν χρήματα, θά ξανάχτιζαν τό 
μύλο, θά κέρδιζαν πάλι γιά νά πλη-

ρώσουν τό χρέος καί νά ξαναχτίσουν 
τό σπίτι ‘ Ο ’ Ιωσήφ, δταν άκουσε 8- 
λα αδτά, ζήτησε νά μάθη ποιός ήταν 
«ότός ό τρόπος πού θά σώζονταν. 
"Οταν δμως ή Έμορφία τού Ιξήγησε 
τί τής πρότεινε ό 'Εβραίος, έγινε έ
ξω  φρενών καί άπόρριφε τήν προσ
φορά χωρίς κ ίν  συζήτηση. '

— Δέν θά μπορέσουμε νά τδν'πλη- 
ρώσουμε, είπε στή γυναίκα του, καί 
τότε αότός θά πουλήση καί τό κτή
μα καί τό σπίτι τού πατέρα σου. 
ΣσΟ άπαγορεύω νά κάνης λόγο στδν 
πατέρα σου γ ι’ αίιτό τό πράγμα·.

*Σοΰ  απαγορεύω /» Κανείς .ώς 
τώρα δέν είχε μιλήσει έτσι στήν Έ 
μορφία, φαντάζεστε λοιπόν πόσο τής 
κακοφάνηκε σάν άκουσε αύτά τά λό
για τοΟ ’ Ιωσήφ. Εόθύς πήγε καί 
βρήκε τήν πεθεροί της, μά εύτυχώς 
αύτή ούτε νά τήν άκούση οδτε νά 
τήν καταλάβη μπορούσε, γιατί άλ· 
λοιώς, δίχως άλλο, θά πήγαινε μέ τό 
μέρος της. ’Αναγκάσθηκε στό τέλος 
νά καταφύγη στή Μαριά καί Ιπειδή 
κι’  έκείνη δέν συμφώνησε μαζί της, 
τής γύρισε τήν πλάτη καί πήγε σέ 
μια γωνιά καί κάθησε μέ κατεβασμέ- 
να τά μούτρα. Ή τα ν άκόμη Ιλαφρό- 
μυαλη σάν μικρό παιδί ή Έμορφία, 
άς είχε καί τρία παιδιά.

Ό  ’ Ιωσήφ σκέπασε τό πρόσωπό- 
του μέ τά χέρια του καί άρχισε νά 
σκέπτεται. Ιίόσο ήταν σκληρό νά εί
ναι άρρωστος καί άδόνατος, κατε
στραμμένος καί νά βλέπη τή γυναί- . 
κα του νά τού έναντιώνεται άντί νά 
τόν παραστέκη καί νά ιόν παρηγο- 
ρη. Καί 5ν ή μητέρα του ήταν ατά 
καλά της καί μπορούσε νά μιλήση, 
θά συμφωνούσε βέβαια κι’  αότή μέ 
τήν Έμορφία καί θά τόν ¿βασάνιζαν 
κι’ οί δυό τους καί θά τόν άνάγκα- 
ζαν νά δποχωρήση κι’  έτσι τό σπίτι . 
του κύρ Πέτρου θά έπεφτε στά χέ
ρια του τοκογλύφου πολύ πριν διορ- 
θωθή ό μύλος καί άρχίαη νά δου- 

λεύη καί τότε θά βρί
σκονταν δλοι στούς 
πέντε δρόμους. Ό  κύρ 
Πέτρος δέ θά δίσταζε 
νά βάλη τό σπίτι του 
δποθήκη δν τού τό ζη 
τούσε ή κόρη του, "Ε 
πρεπε αύτί.ς 0 ίδιος ό 
’ Ιωσήφ ν’ άντιταχθή 
σ’  αότό τό πράγμα· κι" 
είναι πολύ δύσκολο νά 
δείξη κανείς σταθερή 
θέληση δταν είναι άρ
ρωστος καί δταν γιά 
παλύν καιρό άκόμη 
δέν εϊναιάξιος νά βγά- 
λη τό ψωμί τών παι
διών του.
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”0 παλιός Όρςρέας μέ τή λύρα tou, εξημέρωνε τά θηρία" ό νέος με τήν 
τρουμπέττα του ζωντανεύει καί τά τομάρια τους άκόμη.

^Avewnvcôûit djrà τών Ν ίρ χ ι«ώ

Έ νώ  συλλογιζόταν δλα αυτά ό 
’ Ιωσήφ, παρόμοιες σκέψεις έκανε κι’ 
ή Μαριά καί τήν ίδια ώρα δ μπάρ
μπα Λάμπρος, ό άγροτικός ταχυδρό
μος,- άνέβαινε κατά τό Πανωχώρι 
σφουγγίζοντας τόν ιδρώτα του μέ τό 
μαντήλι του.

Ή  ζέστη ήταν άφόρητη έκείνη 
τήν ήμέρα καί ό μπάρμπα Λάμπρος 
έπαιρνε δύναμη γιατί συλλογιζόταν 
δτι κάτι Θά του έδιναν έκεί άπάνω. 
ΣτοΟ κύρ Πέτρου τό σπίτι δέν άφη
ναν τόν άνθρωπο πού τούς φέρνει 
γράμματα, καί μέ τέτοια ζέστη μά
λιστα, νά φύγη δίχως νά τού δώσουν 
κάτι νά δροσιστή.

Ή  Μαριά ώστόσο καθόταν καί συλ
λογιζόταν : Έ σ τω  κι’ δν άκόμη δ- 
ποθέσουμε πώς θά μπορέσουν νά ξ α 
ναχτίσουν τό μύλο, πόσος καιρός θά 
περάση ώσπου ν’  άρχίση πάλι νά 
δουλεύη καί yá κερδίσουν δσα χρειά
ζετα ι γιά νά πληρωθή ό τοκογλύ
φος ; Καί σ ’  δλο αύτό τό διάστημα 
δέν θά μπορούν βέβαια νά ζούν μέ 
άέρα, θά πρέπει νά τρώνε. Τίποτε 
ούτε σκέψη κάν δέν έπρεπε νά κά
νουν γιά νά διορθώσουν τόν καινούρ
γιο μύλο. Τό πιό φρόνιμο ήταν νά 
φτιάσοον τόν παλιό. Αότός είχε θρέ
ψει τόσα χρόνια τήν όίκογένεια τής 
κυρά Άναστάσαινας καί θά μπορού
σε άκόμη νά τήν τρέφη. Σωστά καί 
φρόνιμα δλα αύτά, μά πού χρήματα 
γιά νά τόν διορθώσουν ; 'Ο  κύρ Πέ
τρος δέν είχε διόλου μά καί ή Μα
βιά δέν είχε οδτε iva λεπτό δικό 
της. Τόσα χρόνια είχε στό σπίτι τού 
άγροφύλακα σάν κόρη του καί δέν 
τής είχε περάσει ποτέ άπ’ τό μυαλό 
της ή ιδέα νά ζητήαή μισθό. "Αν 
πήγαινε σέ καμμιά πολιτεία νά μπή 
δπηρέτρια ; Πρόθυμα θά τό έκανε γιά 
χατήρι τών φίλων της" άλλά τί θά 
έφθανε 6 Ιλάχιστος μισθός πού θά 
έπαιρνε ; άλλωστε, θά μπορούσαν νά 
κάνουν χωρίς αδτήν στό σπίτι τοΰ 
κόρ Πέτρου

—  Γιά τή  δεσποινίδα Μαριά, εί
πε δ κύρ Λάμπρος ό άγροτικός ταχυ
δρόμος, χτυπώντας τήν πόρτα καί 
παρουσιάζοντας στή Μαριά ένα 
γράμμα.

. —  Γράμμα; γιά μένα; είναι δυ
νατόν ; απόρησε ή Μαριά, πιάνοντας 
τόν φάκελλο στά χέρια της σάν φο
βισμένη, δπως θά έπιανε κανείς Iva 
χαρτί πού δποψιάζεταί πώς έχει μέ
σα κανένα πρωταπριλιάτικο ψέμμα.

—  Καί βέβαια γιά σένα είναι, τήν 
βεβαίωσε ό κύρ Λάμπρος. ’ Από τό 
Κατωχώρι. Δέν βλέπεις τή σφραγίδα, 
Οδφ,θεέ μου,τί ζέ σ τη ! έκανε σφουγ
γίζοντας τό μέτωπό του. Λυώνει κα
νείς ώσπου ν’άνεβή έδώ έπάνω.

Έ  Μαριά είχε άνοίξει τό γράμμα 
καί τό διάβαζε βιαστικά.

Είδατε ποτέ σας τόν ήλιο σέ μιά 
σκοτεινή ήμέρα νά σχίζη τά σύννε
φα καί νά ξεπροβάλη δλόλαμπρος 
καί νά λούζη μέ τις άχτίδες του τή 
γή ; Τά πουλιά ξαναρχίζουν τότε τά 
κελαΐδήματά τους καί τό γρασίδι στά 
λειβάδια λάμπει σά σμαράγδινο. "Ε 
τσι καί μέ τό διάβασμα άπό τό γράμ
μα αύτό, τά σύννεφα πού σκέπαζαν 
τό μέτωπο τής Μαριάς σκορπίστηκαν 
καί οόράνια χαρά άπλώθηκε στό πρό
σωπό της.

—  Κάτι πολύ εύχάριστο θά τής 
λέει τό γράμμα καί χαμογελάει έτσι, 
σκέφθηκι δ μπάρμπα Λάμπρος. Κ ι’ 
ύστερα πρόσθεσε δυνατά: θ εέ  μου, 
τί ζέστη, τί ζέσ ττ!

Ή  Μαριά έπιτέλους κατάλαβε :
—  Πέρασε μέσα, μπάρμπα Λάμ

προ, έκανε. Πέρασε μέσα νά πιής τί
ποτε νά δροσιστής καί νά ξεκουρα- 
στής καί λιγάκι, θέλεις λίγο ποτό ή 
προτιμάς Iva ποτηράκι κρασί ;

Ό  κύρ Λάμπρος προτιμούσε τό 
κρασί.

— "Ενα ποτηράκι ρετσινάτο, Μα- 
ριά μου, είναι καλύτερο άπ’ δλα τά 
πιοτά τού κόσμου, γιατί δροσίζει, βλέ
πεις, τό ε.ύλογημένο καί ξεκουράζει 
κιόλας.

Ε νόσω  λοιπόν ό κύρ Λάμπρος έ 
πινε τό κρασάκι του κουβεντιάζοντας 
μέ τόν ’Ιωσήφ, ή Μαριά πήγε καί 
βρήκε τήν Έμορφία καί τής είπε 
πώς ήταν άπόλυτη άνάγκη νά λείψή 
λίγη ώρα στό χωριό τού γιατρού για
τί είχε νά τού μιλήση γιά μιά σπου
δαία δπόθεση.

—  Μήπως είναι χειρότερα σήμερα 
ό ’ Ιωσήφ ; ρώτησε ή Έμορφία άνή- 
συχη.

—-“Λ , δχι, χειρότερα δέν είναι, 
μήν άνησυχής. Μόνον είναι στενο
χωρημένος γιατί τόν άφησες κι’ έφυ- 
γες πεισμωμένη. Κ ι’  δμως έχει δί
κιο ό καημένος. Γιά σκέψου άν γινό
ταν πάλι δ,τι έγινε; Δέν θάχατε πού 
ν’  άκουμπήσετε τό κεφάλι σας καί 
δ πατέρας σα; δέν θά είχε ούτε αύ- 
τός σπίτι γιά νά σάς βάλή.Έλα λοι
πόν τώρα, Μορφούλα μου, πήγτινε 
νά ήσυχάσης τόν άντρα σου καί νά 
τού πής άπό μέρους μου πώς δλα θά 
διορθωθούν. Τό  πώς δέν στό λέω δ
μως άκόμη. Έ χ ω  κΓ έγώ τό μυστι
κό μου. Θά τό μάθης άργότερα,ϊσως 
άπόψε άν μπορέσω. Φεύγω λοιπόν 
τώρα νά ίδώ άμέσως τόν γιατρό.

"Οταν γύρισε πίσω ή Μαριά τά 
βρήκε δλα ειρηνικά- καί ήσυχα.

(Γό τέλος στό ερχόμενο)
Φ Ω Κ ΙΩ Ν  Θ Α Λ Ε Ρ Ο Σ  

Α ΤΤΟ  Τ Ο Υ Ζ  Μ Υ Θ Ο ΥΖ τ ο ν  Λ Α Ο Ο Ν Τ Α ΙΝ

Η  Α Λ Ε Π Ο Υ  Κ Α Ι  Τ Ο  Α Γ Α Λ Μ Α  .

Μόν’ ό γάιδαρος σάν κρίνο 
δ,τι βλέπει κάνει λάθος.
Ή Αλεπού δέν *ήν παθαίνει, 
τό έξετάξει κατά βάθος.
Τά γυαλιά, της θέ νά βανη 
θά τό στρίψη άπό παντού, 
καί σά δή η κατεργαροΟ, 
πώς φιγούρα μόνο κάνει, 
ψεύτικη, εξωτερική, 
μ’ έίρωνεία τό . κοιτάει 
καί τή φράση τοΰ πετάει, 
τή λεπτή καί τή οωστή..

Έτσι βλέποντας μιά μέρα, 
γύψινο άγαλμα, λαμπρό, 
στάθηκε λίγο πιό πέρα, 
κι’ είπε δίχως ν’ άμφιβάλλη :
— Μπράβο ! ομορφο κεφάλι! 
κούφιο δμως, χωρίς μυαλό.

(Π ο υ ά φ υ α ο τι) Γ Ε Ω Ρ Γ ΙΟ Σ  Σ Η Μ Η Ρ ΙΩ Τ Η Ζ
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ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ  Σ Υ Ν Δ Ρ Ο Μ Η Τ Ω Ν
Α Π ' Τ Η Ν  Τ Α Ρ Α Τ Σ Α  Μ Ο Υ

Κ ά θε δειλινό πού μονάχη στό έξοχι- 
κό μας σπ ίτι, νο ιώ θω  τή ν πλήξη ν ά μ ’ 
απειλή, σκαρφαλώνω στή μεγάλη,απλό
χωρη ταράτσα Του. Δ έν  είναι πολύ ψη
λή, μσ. ίχει μιά θέα υπέροχη, ανοικτή 
άπό κάθε μεριά. Α π ’  τή μιά ό δημό
σιος άμ α ζω ιός  δρόμος, μέ τή ν  κίνηση 
καί ϊ ίς  σκόνες τον, κι’ άπ’ τήν άλλη 
τ ’  άμπέλια, ή θάλασσα,, τ '  άντικρυνά 
μενεξεδένια βουνά.

Σ ταματώ  λ ίγο μπρός^ στό δρόμο. Μ ’ 
αρέσει νά  βλέπω τούς εργάτες νά  περ
νούν, στρατός ολόκληρος κάθε τέτο ια  
ώρα. Μ ’ Αρέσει ν ' α ντικ ρ ίζω  τις  εΐκό- 
νες πού εναλλάσσονται γρήγορα, τόσο 
γρήγορα καί δέν προφταίνω  νά  τ ις  άν- 
τιληφθώ  καλά·καλα.

Να μιά παρέα άπό νέοι κορίτσια. Σ τέ 
κονται σε μιά γω νιά  το ν  δρόμου, γιά νά 
τακτοποιηθούν πριν μπουν στήν πόλη. 
Τ ινά ζουν τή ν  σκόνη άπ’  τπ φορέματα, 
σιαζουν τά  μαλλιά τους, διπλώνουν τά  
πολύχρωμα μαντήλια πού δλη τή μέρα 
τ ις  προφύλαξαν άπ ’ τις καυτερές Αχτί
δες του καλοκαιριάτικου ήλιου. Συνάμα 
φλυαρούν και γελούν ευθυμα.
' Σ τό  μεταξύ, άλλες γυναίκες προχω

ρούν βιαστικές. Α ότές δέν ϊχουν τόν 
καιρό γ ιά  σιαξίματα καί φλυαρίες. Τ Ις  
περιμένουν στά  φτωχικά σπίτια , τά  παι
διά τους, κλαίγοντας ίσως ά π ’τή ν  πείνα.

’Ακολουθούν ο ΐ γοιούλες μέ τά  καμ
πουριασμένα κορμιά. Έ χουν ιό  βήμα 
τους βαρύ, καί τήν ανάσα τους κομμέ
νη. Δέν είναι γιά τήν ηλικία τους η δύ
σκολη δουλειά. Μ ’ άν δέν έργασθοΰν, 
πώς θάχουν τήν Ικανοποίησα πώς δέν 
γ ίνοντα ι βάρη στήν φτωχή τους οικο
γένεια ;

Γυναίκες, όλο γυναίκες .. . ο ί άνδρες 
είναι λιγώτεροι αύτήν τήν έποχή; ’Α ρ 
γότερα αάν τ ’  άμπέλια ρίξουν καί τό 
τελευτα ίο ξερό φύλλο στη γή, σάν κι’ 
οί στερνές ρόγες τώ ν  σταφυλιών σπά
σουν άπ’  τή  βροχή, τό τε  θά φορτωθούν 
τά  βαρειά σκαπέτια σ τό ν  ώμο. Θ ά τούς 
δήτε νά  περνούνε ιό ν  Ιδ ιο  τού το  δρό
μο, κάθε δειλινό, μέ τό  χαμόγελο τής 
εύχαρίστηοης στά  χείλια. Ή  δική τους 
δουλειά θά  έξαοφαλίση χό ψωμί τού 
χειμώνα και τήν δουλειά τώ ν  γυναικών 
γιά  τό  καλοκαίρι. Μ α ζί καί τή ν  ευτυ
χία  τοΰ τόπου.

Μά Αρκετά στάθηκα μπρός στό δρό
μο. Καί μέ προσμένει ή  θέση μου, πά
νω  σ ’  ενα σωρό άπό ξερά ξύλα στήν 
άντικρυνή μεριά της ταράτσας. Έ κ εί, 
έχω έγκαταστήσει τό . , . γραφείο μου. 
Μπορώ άνετα  νά γράψω, νά  διαβάσω, 
καί προπάντων νά ρεμβάσω μέ τή ν  η
συχία μου.

Κ ά τω  άπό τά  πόδια μου απλώνονται 
τ ’  άμπέλια. ’ Απέραντα, έρημα καί βου
βά. . . "Ολη τή μέρα Αντιλάλησαν άπ ’ 
τ ις  φωνές, τά  λόγια, τά  τραγούδια τών

έργατών. Τώρα, μές στή σιγαλιά τοΰ 
δειλινού, τά  κλήματα καθώς γέρνουν 
στό χώμα γυμνωμένα μοιάζουν σάν νά 
παραπονιούνται στή μητέρα γή, γιά  τούς 
καρπούς πού τούς έκλεψαν.

Τήν πράσινη θάλασσα τώ ν άμπελιών 
διαδέχεται ή Αληθινή, ή πανέμορφη, ή 
γαλάζια  θάλασσα. "Εχει πάρει άπόψε 
ενα βαθύ μπλάβο χρώμα π’  Αλλάζει πιό 
πέρα σά μιά πιό Ανοιχτή Απόχρωση. Τά, 
κύματά της στεφανώνουν μ’ Ασπρους 
άφρούς, τήν μακρυά, όμορφη Αμμουδιά.

Σ τό  βάθος αριστερά φαντάζουν σ’ ό 
λη τους τή  μεγαλοπρέπεια ο ί  δαντελ- 
λω τές  κορφές τού Ψ ηλορείτη. Κ άθε 
φορά πού τ ις  άντικρύζω, αίαθάνουμαι 
κάπ  σάν συγκίνηση, «α ί σάν περκράνβια 
νά  μέ κυριευει. Τ ό  πανύψηλο αύ ιό  βου
νό μέ τήν ακατάβλητη λεβεντιά, τήν 
ποντοτεινή όμορφιά, τού ; θεώρατους 
βράχους καί τά  κατασιόλιστα  φαράγγια 
είναι τό σύμβολο τής κρητικής ράτσας. 
Τής γενιάς αυτής πού γέννησε ήρωες 
καί Ανάθρεψε λιοντάρια.

Σά μαγεμμένη κυ ττά ζω  δλα γύρω μου. 
Τ ά  γαλά ζια  νερά, ποϋχουν πάρει μιά 
κόκκινη άνταύγεια. Τ ά  κύματα πού 
σπρωγμένα άπ’ τό ν  άνεμο παίζουν ενα 
τρελλό κυνηγητό. Τ ά  σύννεφα πούχουν 
σ τα θε ί ακίνητα σ τή  δύση. Τ όν  ήλιο πού 
γέρνοντας νά  κρυφτή σκορπά κόκκινες 
φλόγες. Κ λείνω  τά  μάτια, κι’αθελα ψ ι
θυρ ίζω  τούς στίχους του Ν ιρβάνα :

Α π ’ ιό  γαλάζιο πέλαγος σέ ξαγναντεύω,
[Κρήτη,

Τοδ σειλινοϋ  τά  σύννεφα, χρυσό σαν 
[πλέκουν στέμμα 

Κ ι ’ ό ήλιος βασιλεύοντας.κατά τόν Ψη-
(λορείτη

Σμίγει τό  αίμα τ ’ ουρανού, με τό δικό
[σου αίμα.

Ρ α ρνφ α ΙΙσ  [α ]

' ·*&■

ΠΑΙΔΙΚΟ Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Ή  Ά τ ζ ε  Ίρ& μ  διαβάζει στήν εφη
μερίδα ό τ ι κάποιος «έξεφώνησε λόγον 
καταχειροκροτηθείς».

— Γ ιά  κοίτα τ ί  Αδικία! λέει μελαγχο
λικά. Κ ι ’  εγώ  σ τό  σπ ίτι ξεφ ω νίζω  όλη 
τή ν ημέρα, μ’  Αντί γιά  χειροκροτήματα 
τις  περισσότερες φορές πέφτει ξύλο.

Ά δολΔρ
*

* *
"Α ϊνσ τά ιν .— Δ έν μοϋ λές, καλέ, γιατί 

γυαλίζει έτσ ι ή φωτογραφ ία  σ ο υ ;
Ξεσπα& ωτή$·—  Φαίνεται για τί πριν 

φοτογραφ ηθώ  είχα βάλει πολλή μπρι
γιαντίνη  στά  μαλλιά μου.

Α π ό λ λ ω ν  τσΰ Μ πελβεντέρε

Α Ι Α Γ Π Ν Ι Ι Μ Ο Ι  Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Ο Ν  Α -  
Σ Κ Η Σ Ε 0 Ν  Γ Ι Α  Τ Ο  1 9 4 0 .  Κ Α Θ Ω Σ ΚΑΙ 
Δ ΙΑ Γ Ω Ν Ι Σ Μ Ο Σ  Κ Α Λ Λ Ι Γ Ρ Α Φ Ι Α Σ

Σήμερα προκηρύττω «ό  νέο Δ ια γω ν ι
σμό γιά  τ ις  Πνευματικές Α σκήσεις  τοΰ 
1940 πού θά είναι συγχρόνως καί Δ ια 
γωνισμός Καλλιγραφ ίας.. Ο ί δροι είναι 
οί ακόλουθοι:

Δωρεάν μπορούν νά λάβουν μέρος 
δλοι όσοι θ ά  έχουν ψευδώνυμο εγκε
κριμένο γιά τό  1940 συνδρομηταί ή Α
δέλφια τους. Μ έ πληρωμή ϋ  .δραχμών 
οί αυνδρομηταί καί τάδελφια τους πού 
8έν θά  έχουν ψευδώνυμο καί θ ά · δια- 
γωνιοθοΰν μέ τδναμά τους. Κ α ί με 
πληρωμή 5  Δραχμών ο ί άγωρασταί. 
(Τ ό  δικαίωμα συμμετοχής στέλνεται 
μα ζί μέ τή Συλλογή σε γραμματό
σημα).

Κ ά θε  διαγωνιζόμενος πρέπει νά στεί- 
λη μιά Συλλογή άπό 15  τό  Χιγώτερο  
Πνευματικές ’Ασκήσεις διαφόρων εί· 
δών, πρωτότυπες καί Αδημοσίευτες (εκ
τός άπό τά  Δημώδη Αινίγματα). Ά λ λ ά  
καί περισσότερες νάχη ή Συλλογή, τό 
σο τό καλύτερο. Σ τό  τετράδιο πρέπει 
νά  είναι γραμμένες μέ τή συνήθη τάξη 
πού δημοσιεύονται σ τό  φυλλάδιο δηλα- 

• δ ή : (Λ εξίγρ ιφοι, Συλλαβόγριφοι, Σγοι- 
χειόγριφοι, Τονόγριφοι, Μβταγραμμα- 
τισμοί, ’Αναγραμματισμοί, Α Ινίγματο, 
Σχήματα διάφορα, Κρυπτογραφικά, 
Μαγικά καί Π τερω τά  Γράμματα, Έ π ι-  
γραφαί, Ακροστιχ ίδες, Φωνηεντόλιπα, 
‘ βλλιποσύμφωνα, Μ ικτά, Γρ ίφ ο ι). ’Α ν 
τίκρυ ή κάτω  άπό κάθε "Ασκηση πρέ
πει νά  είναι γραμμένη ή λύση-της. Καί 
στό εξώφυλλο τού  τετραδίου, τό δνο- 

τού συνθέτη, τό  ψευδώνυμό του  (Αν 
εΧΉ)>ή διαμονή καί άπαραιτήτως ή ή λ ι- 
αία τον . (Ό σ ο ι  τυχόν δέν σημειώσουν 
ηλικία θά καταταχθοθν στή Μεγάλη 
Τάξη ). ‘Απαραίτητη  επίσης είνα ι καί ή 
διαβεβα ίωση : «Δ ίδ ω  τό ν  λόγο τής τ ι
μής μου, πώς δλες ο ΐ ’ Ασκήσεις αΰτοϋ 
τού  τετραδίου είνα ι έργα δικά μου, 
πρωτότυπα κι’  Αδημοσίευτα, εκτός από 
τά  Δημώδη Α ινίγματα καί τ ις  ’Ασκή
σεις εκείνες πού σημειώνω Από κάτω 
«π αλα ιό ». Τετράδια  πού δέν θά έχουν 
αύτή τή διαβεβαίωση θ ’ αποκλεισθούν 
άπό τό ν  Δ ιαγωνισμό Ά σκήοεω ν καί θά 
λάβουν μέρος μόνο σ τό  Διαγωνισμό 
Καλλιγραφίας.

Ή  προθεσμία τή ς  Αποστολής είναι 
άπό σήμερα ως τήν 31 Δεαεμβρίον.'ξΙς  
τό τε  πρέπει νά  φθάσουν δλες ο ί Συλ
λογές πού θά  δ ιαγω νιστούν, γιά νάρ- 
χίσω νδ δημοσιεύω Ά σκήβεις  άπ’  αύ- 
τές, παίρνοντας τες μέ τί σειρά πού θά  
τΙς  λάβω άπό τό  πρώτο φυλλάδιο τοΰ 
’ Ιανουάριου. Σ τά  πέντε φυλλάδια τοΰ 
Δεκεμβρίου, θά  δημοσιευθοΰν Ά σ κ ή ·
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βεις άπό τις  περσινές Συλλογές, πού έ
χουν Ακόμα άρκετίς'δημοσιεύσιμες. αύ- 
τές  όμως όέν θ ά  λογαρισο&οΰν στόν 
Διαγωνισμό, ούτε Αν ο ί συνθέτες τους 
στείλονν— δπιας θά  στβίλουν βέβαια οί 
περισσότεροι—Συλλογές καί φ έτος.Σ τόν 
Διαγωνισμό τοΰ 1940 θά  λογαριασθοίν 
μόνον ο ι Α σκ ή σ ε ις  πού θά  έχουν δη- 
μοσιευθή άπό τό πρώ το  φυλλάδιο τοΰ 
"ΙανοναρΙου ¿>ς τό  τελενεαίο τοΰ  Ν οεμ 
βρίου, καί τά  βραβεία θάπονεμηθοΰν 
σ ’ εκείνους πού θ ά  Ιχουν τί?  περισσό
τερες δημοσιενμεΥες Ά ο π ή ο ε ις , Ανά
λογα μέ τό ν  αριθμό τους. Ε νν ο ε ίτα ι 
π ώς οί ’Ασκήσεις αύτές θά  είνα ι καί 
οί καλύτερες, για τί θά  τις  διαλέγω.’ Ε
πίσης, δταν μετά τρεϊς-τέσσερις γύρους 
θά ίξαντλή τα ι μιά Συλλογή, θά  τήν 
παραμερίζω καί θά παίρνω ’ Ασκήσεις 
Από τ ις  Αλλες, πού θά  έχουν Ακόμα 
καλές’  ώστε έκεΐνοι πού ώς τό τέλος 
θά τούς έχουν δημοσιευθή ο ί περισσό
τερες, θά  πή πώς θά  έχουν στείλει τις 
μεγαλύτερες, πληρέστερες καί καλύτε
ρες Συλλογές.

"Α ν  ώς τό  τέλος Δεκεμβρίου δέν στα
λούν Αρκετές Συλλογές, θ ά  δώσω μιά 
μικρή παράταση τής προθεσμίας. Ά λ λ ’ 
αυτό δέν είναι καθόλου βέβαιο καί δεν 
πρέπει νά  βασισθή κανένας γιά ν ’  άνα- 
βάλη τή ν  Αποστολή τής Συλλογής του, 
γ ια τί μπορεί νά  χάση τό ν  Διαγωνισμό, 
πού δέν θά  έπαναληφθή παρά μετά Ινα 
χρόνο. _______

Γ ια  τ ό ν  Δ ιαγωνισμό’ Καλλιγραφ ίας
Ο ί Συλλογές πρέπει νά είνα ι γραμ

μένες καλλιγραφικά, σέ μεγάλα τετρά: 
δια (κόλλα διαγωνισμού) μ’ εξώφυλλο. 
Ή  σελίδα πρέπει νά  ε ίνα ι χωρισμένη 
σέ δυό (ημίκλαστου) καί άπό τό ενα 
μέρος νά  είναι γραμμένη ή άσκηση κι’ 
αντίκρυ ή λύση της. Ή  συμμετοχή στό 
διαγωνισμό καλλιγραφίας είνα ι υπο
χρεωτική  γιά  τούς συνθέτες ασκήσεων 
κι’  δσοι άπ’  αυτούς δέν είναι καλλι
γράφοι μπορούν εξαίρετα νά  γράψουν 
καθαρά, τακτικά  καί κομψά τή  Συλλο
γή το υ ς .Ή  κρίση τώ ν  δύο Διαγωνισμών 
θ ά  γίνη . εννοείτα ι, χωριστά  καί στόν 
καθένα θ ’άπονεμηθοΰν τά  σχετικά βρα
βεία, ώστε Ινας μπορεί π. χ. νά  πάρη 
Π ρ ώ το  Βραβείο στις ’Ασκήσεις καί μόνο 
Εύφημο Μ νεία σ τήν Καλλιγραφία καί 
τανάπαλιν.

Η  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ ΙΣ

Ι Η Ι Ι Ι ί Ρ Ι Ι Ι Μ Η  Λ Ι Α Π Ι ί Π Ε & ϊ
Ά θ ή ν α ι,  4 2  όόό; Ε δ ρ ιπ ίίο υ  

τή ν  13 Ν οεμβρίον  1989
ΤΟ Ιρχόμενο φυλλάδιο Θά είναι τό τε

λευταίο τοΰ χρόνου αύτοδ καί Θά ίχη τό ν  
πίνακα τών περιεχομένων καί τά  Νέα τοΟ 
1940 πού Θά οας ένθουσιάοουν. Γιά τήν 
ώρα δέν σάς λέγω τίποτε Ακόμη. Κάμετε 
υπομονή μιά βδομάδα καί Θά ίδήτε 1

Ό  Αγαπητός οας κύριος Φαίίων έγύρι- 
οι Από τό Νοσοκομείο το ύ ’ Ερυθρού Σταυ
ρού ύστερα Από μιά διαμονή δεκαέξ ήμε- 
ρ®ν, Αφού τού Ικανέ δ διάσημο; όφθαλμο- 
λόγος κ. Χαραμής μιΑέξαιρετικί έπιτυχή 
έγχείρηση· Τώρα βλέπει καί είναι πολύ 
καλά οτήν όγεία του, δέν κάνει όμως νά 
μετοιχειριαθή Ακόμη τά  μάτια του γιά γράψι
μο γιά νά μήν τά  κουράση, .γι’ αύτό δέν 
Βλέπετε ούτε ο’αύχό τό φύλλο « ’Αθηναϊκή 
Έπιοτολή. Μέ παραχάλεοε όμως νΑ διαβι
βάσω τούς χαιρετισμούς του οδλα τά  Δια-

πλασόπουλα πού έδειξαν τόσο θερμό τό 
ένδιαφέρον τους γ ι’  α ϊτόν στό διάστημα 
τής Απουσίας του καί' νά τά  εύχαριοτήσω 
δλα άπό μέρους του.

Α π λ ή  Ζ ω ή , έχω δυό γράμματά σου 
δπ’  δψει μου πού τά Ιλαβά μαζί. Σο9 εϋ· . 
χομαι καλή διαμονή καί καλή πρόοδο οτό 
Κάιρο πού είναι τώρα ή νέα σου πατρίδα. 
Καταλαβαίνω πολύ καλά τούς κόπους καί 
τις σκοτούρες πού σάς έβώοε ή μετακόμι
ση καί γ ι’ αύτό δέχομαι τις απαντήσεις 
στούς διαγωνισμούς έστω κι’  Αν πέρασε ή 
προθεσμία. Χαίρομαι πού έχω ύιά τόσο 
καλή καί προκομμένη κόρη πού βοηθάει 
μέ τόση προθυμία τούς δικούς της κι’  ώσ 
τόσο δέν μέ ξέχααε καί μένα. "Ολα αύτά 
ποό ζητάς' γιά' τόν κ. 3ενόπουλο θά τά 
βρίς μαζεμένα οτό πανηγυρικό τεύχος τής 
«Ίόνίου ’Ανθολογίας» πού μπορείς νά τό 
παραγγείλης στό γραφείο μου. (Ης στόν 
μπαμπά σου ότι δ κ. Εενόπουλος δέν τόν 
ξεχνψ Αλλά . . , διάβασε τί γράφω παρα
πάνω γιά τά μάτια του. Φίλησέ μου τόν 
Ά ν θ ρ ω π ά κ ο ,

’O naS i τού  Ά μ τβ ία α νια μ ον, δ κ. 
Φαίδων εύχαριατεί πολύ καί σένα καί τήν 
«Εύθυμη Συντροφιά» γιά τό ώραϊο σας 
γράμμα πού πολύ τόν σογκίνηοε.

"Εχεις δίκιο, Δαί$  Μ π ρονν ι, «Αξίζει 
νά λαβαίνη κανείς μέρος στούς Διαγωνι
σμούς, όχι μόνο γιά τήν ώφέλεια πού τού 
παρέχουν, Αλλά καί γιά τή χαρά πού προ
ξενεί Ινα βραβείο, μιά άγνή άδολη χαρά, 
πού μάς Ανήκει δικαιωματικά σάν έπίστε- 
ψη τών προσπαθειών μας». Αύτή τή χα
ρά αίοθάνθηκες κι1 έσύ, βλέποντας πώς 
πήρες Α ' Βραβείο ατίς Δύσεις καί σού 
εύχομαι νά τήν αισθάνεσαι συχνά. Άπό 
τά έργα του κ. Ξενοποόλοο πού Αναφέ
ρεις, τά  περισσότερα έχουν έξανιληθή καί 
οί περιστάσεις δέν έπιτρέπουν τήν Ανατύ
πωσή τους. Βόνο ή «Μητρυιά» καί ή 
«Μαργαρίτα Στέφα» ίσως νά βρίσκονται 
Ακόμη.

Σέ πολλά Αοχολείσαι, Μελέαγρε, καί 
σέ συγχαίρω φτάνει νά μήν τά  άνακατέ- 
ψης δλα μαζί στό κεφάλι σου. ’Εγώ τόν 
ύπερρεαλισυό όμολογώ πώς δέν τόν νοιώθω 
καθόλου. "Αν έσύ τόν βλέπεις «μέ καλό 
μάτι», τόσο τό καλύτερο, γιά τή γνώμη 
μου όμως είναι μιΑ άπό τις έξωφρενιχές 
ίκείνες θεωρίες πού φουντώνουν Ινα διά
στημα κΓ ΰστερα σβύνουν γιΑ πάντα."Εργα 
σχετικά μέ τή σκηνσγραφική τέχνη δέν i  
χουν γραφεί έλληνικά. Σέ ξένες γλώσσες 
ύπΑρχουν Αρκετά, Αλλά μού φαίνεται πώς 
είναι πολύ ειδικά καί δέν θά μπορούσαν 
νά σέ κατατοπίσουν. Ποτέ δέν βρίσκω «υ 
περβολικά» χαρούμενο ή αισιόδοξο ίνα 
γράμμα, γιατί έτσι Ακριβώς θέλω νά είναι 
Τά παιδιά μου: αισιόδοξα καί εύθυμα. Τά 
Αλλα τά  μελαγχολικά καί Απογοητευμένα 
δέν- μ’  Αρέσουν. Στον κ. Φαίδωνα δέν έκα
να λόγο γ ι’  αυτά πού μού γράφεις γιά νά 
μήν τόν κουράσω.

Ά σ π ρ ε  V la th , δέν συνέκρινα ποτέ τούς 
Ρώσοους συγγραφείς μέ τόν Σαίξπηρ ή 
τόν Γκαϊτε, αλλά μέ τούς συγχρόνους τους 
λογοτέχνες καί ειδικά μέ τούς μυθιστοριο- 
γρίφους Από τούς όποιους Αναμφισβήτητα 
δπερέχουν. "Οσο γιά τήν γλώσσα τών Π. 
’Ασκήσεων, έχε &«' δψιν σου πώς ή καθαν 
ρεύουοα ταιριάζει έκεί περισσότερο, γιατί 
είναι βραχύλογη, Ακριβόλογη κι’  Ιχει 
«καλούπια» πού δέν ύπΑρχουν στή δημοτι
κή Τ1’  άλλα έπίοης : Μικραί ’Αγγελίαι, 
κτλ. γνώριζε πώς είναι τά  στερεότυπα, τά 
παλιά, πού δέν άλλάζουν. κΑν ήταν έτσι, 
θδπρεπε πρώτα-πρώτα ν’  Αλλάξω τον τ ί
τλο μου καί νά τόν κάνω « Ή  Διάπλαση 
τών Παιδιών», Γ ίνετα ι;

Δοξασμένο Ά α ρ ω τή ρ ι,  ή .τάξη είναι 
Αλήθεια ώραΐβ πράγμα καί αύτός πού τήν 
Ιχει κερδίζει καί καιρό καί κόπο καί δέν 
χαλάει τά νεύρα του, "Ας σού γίνη λοιπόν 
μάθημα τό χάσιμο τού ποιήμκτός οου — 
γιατί, παιδί μου, πού νά φολάω δλα τά 
χειρόγραφα τών διαγωνισμών δστερα άπό 
μήνες; — καί άλλη φορά νά κρατψς Αν
τίγραφο. Τό κομμάτι πού μού λές άπσρ- 
ρίφθηκε οτό 49ο φύλλο. "Οσο γιά τις Α
παντήσεις σου οτούς Διαγωνισμούς, ποδνά 
ψάχνω μέσα οτίς τόσες χιλιάδες Απαντή
σεις γιά νά βρω τή δική σου' Αδύνατο 
πρδγμα. "Α ν  νομίζεις πώς έχάθηκε κ'αμ- 
μιά, ξαναστείλε μου την μέ τή σημείωση, 
«Β ’ Απάντηση» καί 9ά τήν δεχθώ. Έκρά- 
τησα σημείωση γιά εκείνα ποό προτείνεις 
γιά τις ’Ασκήσεις.

Τά λουλουδάκια σου ήταν Ακόμη δρο
σερά, Κ υχλαμ ιά , καί μού έφεραν .λίγο 
άπό τόν άέρα τής Έκάλης στό γραφείο 
μου. Σέ συγχαίρω γιά τήν εισαγωγή οου 
στή Γαλλική ’ Ακαδημία καί σου εύχομαι 
καλή πρόοδο. ’Ακόμη δέν μπορώ νά αού 
π® τίποτε γιά τή δική σου συμμετοχή στή 
γιορτή’ δποτ* είναι καιρός θά οδς ειδο
ποιήσω. Τόν μπαμπά τόν εΰχαριοτώ γιά τή 
δήλωση.

Καλή διαμονή στήν Καλαμπάκα, Δ ω - 
δωναΐε. ’Ελπίζω πώς θά ;βγά·λης κΓ έκεί 
τό σπαθί σου καί θά κάνγις γενναίο ξεσπά- 
θωμα, ώστε νά γίνης αληθινός «ήρως τής 
Καλαμπάκας». Γιά τόν κ. Εενόπουλο, πού 
σ’ ευχαριστεί γιά τις εύχές σου, είδες τί 
λέω παραπάνω.

Μού φαίνεται, Ά ρχοστολά α ι, πώς ή 
μικρή σου μυωπία δέν είναι έμπόδιο γιά 
νά μπής στή Σχολή τών Δοκίμων ά » καί 
γιά φέτος Ιλη ξ» πιά ή προθεσμία καί ώς 
τού χρόνου μπορεί νά έχουν αλλάξει καί 
οί όροι. Μιά κι’  Ιχτις δμως μιά τόοο με
γάλη έπιθυμία νά γίνης ναυτικός, γράψε 
μένος σου στόν νουνόσου καί είμαι βέβαιη 
πώς θά σού άπαντήαη μέ τήν μεγαλύτερη 
προθυμία, καί θά σέ δδηγήοη τί Ακριβώς 
πρέπει νά κάνης.

"Αν έμενες, Δ ε Ιο ύ δο>, πολόν καιρό Α
κόμη στήν έξοχή, θά Ιπαυε νά σού άρέση, 
γιατί τά πουλιά θά έφευγαν καί τά λου
λούδια θά μαραίνονταν καί τό κρύο κι’  οί 
βροχές θα σ’ έκλειναν στό σπίτι. «Κάθε 
πράγμα στόν καιρό του» λέει ή λαϊκή 
αοφία. Νά, δλλωοτε, πού ο’  εύχαριστοδν 
τώρα ιά  μαθήματα πού τά βρίσκεις εύκολα 
καί διασκεδαστικά, πράγμα πού δείχνει 
πώς είσαι καλή μαθήτρια. Τά καινούργια 
μου μυθιστορήματα θά σ’ Αρέσουν Ακόμη 
περισσότερο άπό τά παλιά. Τήν Αγγελία 
οου τή δημοσίευσα καί τώρα έχω στή διά
θεσή σου δρ. 6.60.

Φαντάζομαι πώς τώρα θά σού Ιρχεται 
νωρίτερα τό φυλλάδιό μου, Μαρία Σ υ γ · 
κλητική, γιατί καί τό δικό σου γράμμα 
ήρθ* πολύ γρήγορα. Ό  διαγωνισμός Π. 
’Ασκήσεων βλέπεις πώς προκηρύσσεται σ’ 
αύτό τό φύλλο, λοιπόν μπορείς νά μού 
οτείλϊ£ τή συλλογή σου. Μέ τ ’  άλλα πού 
γράφεις θά ουμμορφωθώ. Καλό κουράγιο 
στή μελέτη.

Δ ΙΑ  Τ Η Ν Σ · Ϊ · Σ .
Ά π © ρ ρ ί « τ © ν τ « ι  ι «Μιά Απογοήτευση» 

τής Καοτανονλας. Ψεύτικη γλώσσα.Γρά
φε πιό Απλά καί μήν Απελπίζεσαι σέ τ έ 
τοιο σημείο δταν παίρνεις τό ένδεικτικό μέ 
18 % 0. Ά λ λ ο ι  θά ίκαναν τούμπες Αν έ 
παιρναν έναν τέτοιο.βαθμό.—«Σχολικές Α
ναμνήσεις» τού Άόύλάρ. Πολύ ξερά γραμ
μένο. Ή θελε περισσότερο χιούμορ,— « Α 
νέκδοτο» τής Ρεξεν ι& . ‘Ακατάλληλο γιά 
τήν Σ .2 .Σ .— « Ό  κύρ ΣπΟρος» τής Τ ρ ι ·
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σ ίύγενης. Πολύ μεγάλο. Θά μπορούσε νά 
γίνη τό μισό χωρίς n i χάση χίποχ»,— *Σέ 
πέντε χρόνια» τοθ Ρ εμ η . Δέν άποδίδει I '  
κείνο πού θίλει v » πή. Ain Αναπτύσσεται 
o5t* αρκετά, οδτε καλά x i θέμα. —  «Φθι
νοπωριάτικες συγκινήσεις» χοΟ Ά κ ρ ιτα ,  
Πωπώ χί σχολαστική καί άνακαχεμμένη 
γλώασαί Γράφετε χή γλώσσα πού μιλάτε, 
παιδιά, μου.

Υ π ε ν θ υ μ ίζ ω  σχοός βονεργάτες τής 2.
2 .2 . ότι βέν initpónttai νά στέλνουν νέο 
κομμάτι Sv JJy μάθουν τήν τύχη τού 
προηγουμένου ή πρίν άπώ ίύο μήνες τό 
νβρίτερο* έπίσης εκείνοι πού μοβ οχέλνουν 
Soi κομμάτια μαζί νά ξέρουν πώς μίνο xi 
iva θά λαμβάνω 6π’  δψιν. "Οταν Ιχω έλ
λειψη κομματιών ή θέλω τίποτε έπίκαιρο 
θά x i .γράφω sîrâ γιά νά μοδ οχέλνεχε I* 
λεύίερα.

Η  Λ ιά π λκ β ις  λοΠ ά ζα τα ι τους φίλους 
χης: Μαχαρανή (φυλλάδιά έστειλα, έ· 
ξώφυλλα γιά τούς τόμους δέν έχω, 

έγώ* δ καθένας κάνει τδ δέσιμο πού χοο 
άρέοει' χά γραμματόσημα πού μ00 οχέλ
νουν χά παιδιά στις παραγγελίες χους χά 
χρησιμοποιώ γιά χήν, χαχυδρόμηοη τών 
φυλλαδίων, χόμων κτλ.)* Μικαέλαν (φυλ
λάδια ίοχίιλα ' ευχαριστώ γιά χή φωτο
γραφία, άλλα δέν κάνει γιά δημοσίευση)* 
Σηυριανόπονλο ([ΝοΙΙ,Γιάχά βραδεία Ιχω 
δπ’δψιν μου νά χά συμμορφώσω μέ χίς ση
μερινές συνθήκες,βιβλιαράκια όμως γιά τήν 
ώρα είναι άδύνατον νά τυπώσω* γιά χίς άγ· 
γελίεςσου δέν είναι δυναιχόν αύτό πού λές* 
δυο νωρίς κι' άν χίς σχέλνης, πάνχα θά &· 
πάρχουν άλλες πού θά Εχουν έρθει νωρί
τερα. Βέβαια θά χυχαίνη χαμμιά φσρά νά 
μηοίνη ή δική oiu πρώτη, μά δέν μπορεί, 
o5te είναι σωστό, νά γίνεται a ix i πάντο
τε)* ‘Α πολλώ ν ιε  (έλαβα χά κομματάκια 
σου καί θά χά διαβάσω’ στέλνε καί χανέ. 
να μιχράχερο· συγχαρητήρια γιά xiv Ιπαι- 
νο, χά χάδια καί χίς καραμέλίες!)* Θερ
μήν Π ατριώ τιαοαν  (έλαβα' θά x i διαβά
σω καί θά σοΰ π ώ )’ Σπογγαλιέα  τον  
A ¿yaíov (λύσεις έλαβα* περιμένω x i κομ
μάτι οου καθώς ’ καί χίς φωτογραφίες)’ 
Αυγή  (πώ·πώ ! χί βιαστική καί πολυάσχο
λη. Άχόμα καί αχήν Α γγελ ία  sou x i δεί
χνεις)* Φαντάρον (a ix i σου ένέκρινα* ή 
Αγγελία σου δέν δημοαιεύθηκε γιατί ήταν 
ακατάλληλη* έχεις 18 βραχ. ατή διάθεσή 
σου)* Κ Ιειούλα ν  Π απα ίοπούλου  (έστει
λα)· “Ιο ιδα  κλπ.

Ε ίς 5>βκς έπιοχολάς έλαβα μετά τήν 10 
Ν ο ιμ β ρ ίο ν  θάπανχήσ» o t i  έρχόμενο.

ΠΝΒΥΜΑΤίΚΑΙ ΑΣΚ Η Σ Ε ΙΣ
SYNB X EIA  fo8 2S9ou Δίβγωνιομοβ Λόββων, 

ΑΙ λβ<ρ*ις tcô φνλλα&ίου τοότον AectckI ρέχρι τϋς 
IS ‘favouapíou 1940·

6 0 9 . ά ε γο π α ιχ η χ έ ! Α ί ξ ή ς ιφ ε ;
Δ «ό  φόρες δν πής μονάχα 
Μ ία πρόθβαη, άρχει 
Τοΰ  ορ ίζοντα  σημείο 
Γιά: νά κάνης* τ ί  αλλαγή !

Νυχτοτράγβυδ®

610. ’Αναγραμματισμός 
Τ ή ν  προσευχή του  τό  παιδί 
Μ ’ έμένα, τελειώνει,
’Ανάποδα : ή μάννα του 
Μέ βάζει ató βελόνι.

Ά τ τ έ  Ίράμ 
ΘΙ1. Δημώδες Α ίν ιγμα  

Ά ν ώ γ ε ια  καί κατώγεια έχει 
Π όρτες μοναχά δέν Ιχει.

τ ίν ο  Ρόσσι

ρ Β - ' ΐ Ι | | « 1 1 Ι ' ^ ] 1 | | | 1 | Ρ " 9 * 1 ! 1 Ι 1 * “ ι | Ι Ι · Ι Π Ι 1 ι » · Ι Ι 1 Ι 1 * | 1 Ι ' ι " έ 1 Ε

ϊ  Παρακαλώ π ολύ  όσον ; χροιατονν  J  
§  τή  συνδρομή  τους νά τή  οτεΐλουν  £  
*  το  γρηγορώ τερο. “Α ς ίχ ο υ ν  ν η '  3 
& Αψει τους, δ τ ι  ο ΐ ουνδρομες αν- ϊ  

τέρ ί ΐν α ι ό μόνος μ ον  πόρος* ή =  
κα θυστέρηση  ίπ ομ ένω ς δναχο- |  

& λεύει π ο λν  τό  ίργο  μου η ο ν  &· β  
|  π α ιη ι  #χι μόνο μεγάλους χά- |  
Β στους, άλλά καί μεγάλα ίξ ο ία .  ^

ΙΐΙι»·ιιίΙΙ1Μ1ΙΐιιοΒΐΐ1ΐ1·>ιιι·«Ι1Ι1ΙΙΙ>>··ιιΙ1Ι1ΙΙΙι̂ .ιι|Ι1ΒΙ·Ιΐ|ίι··ε̂
612. ΊΧαΙγνιον

Ό α ο ι  ξέρουν τή  γλώασα τω ν  Έσκι- 
μώων, άς μεταφράαουν ελληνικά αύτή 
τή  φράση, πού είπε κάποιος σοφός τής 
φυλής τους ;

Ί φ  οκι άβρ δμις έκεπ ρέπ ίνα τ  ίφ 
δ μεγρ ϊγορ  απριν μάσχα,λός 11 
( Ό  λύτης, αν θέλχι, θά  πάρη καί μεζέ).

Ά τ τ έ  Ίρ ά μ
618. 'Α ν ττοτρα μ μ ενη  Π νραμΙς μετά  

Ρόμβον

«  *  *  *

Ο ριζοντίω ς έκ τώ ν άνω, άστερίσκοι 
καί σ ταυρο ί: Ή ρ ω ς  τής ίλλ . μυθολο
γίας, Ιστορικός ποταμός χής ‘ Ελλάδος, 
Ά ρ χ .  πόλις τής Σ ικελίας, σύνδεσμος, 
φωνήεν. Ε ις το ν  ρόμβον τόν όποιον 

• σχ ιματίζουν οί σταυροί, δρ ιζοντίω ς καί 
χαθέτως τά  αΰτά. Ή  χορι^ρή είνα ι φ ω 
νήεν καί ή δβυτέρα λέξις Επίρρημα.

Πρόμαχος πίς 'ΚΛευάερίας 
6 1 4 : Κ ρυπτογρα φ ικόν  

ΐ23 ί215=Ό μηρ ιχός ήρως 
2432 = Π ό λ ις  τής Γερμανίας.
31215 = Ν ύ μ φ η  τής 'Μυθολογίας, 
434526 = Θ ερ α π ευ «κ ό ν  μέσον.
5231 = Ό ρ ο ς .

Τινο Ροσβι 
616. Π τερφ τόν  Γράμμα

Α Ι  κάτωθ ι ζητούμενοι λέξεις Ιχουν 
εν κοινόν γράμμα, τό  π τερω τόν, τό ό
ποιον άπαντρ πρώτον εις τή ν  πρώτην, 
δεύτερον εις τήν δευτέραν, τρ ίτον είς 
τήν τρ ΐτην χαί οϋτω καθεξής.

Ποταμός τής Α φ ρ ική ς, είδος άρτου, 
Πόλις της Γαλιλαίος, Γάλλος στρατη
γός διαχριθείς είς τήν Ε λληνικήν Ιπα- 
νάστααιν, άρχαία πόλις τ ή ς ‘ Αργολίδος.

βδώβερλευ
61Θ. Α ιπλί} ποικ ίλη  άκροστιχίς

Τό* πρώτον τής πρώτης, τώ ν  κάτωθι 
ζητούμενων λέξεων, ιό  δεύτερον τής 
δευτέρας, τό  τρ ίτον τής τρ ίτη ς χ, ο-κ. 
άποτελοϋν πόλιν τής Σ ικελίας. Κ α ί πά
λιν τό δεύτερον τής πρώτης, τό  τρ ίτον 
τής δευτέρας, τό  τέταρ τον  τής τρίτης 
κ.ο.κ. αποτελούν κριτήν τοΰ ’ Αδου:

1. 'Ελληνική πόλις, 2. Ρωμαίος στρα
τηγός, 3. Α ιμήν τής ‘Ελλάδος, 4. Χ ρ ό 
νος τοΰ ρήματος, δ . Νεοέλλην λογοτέ
χνης, 6. ’Εθνικός ευεργέτης.

Πρβμαχβε χπί Ελευθερία;
617. Μ αγική  είκονν άνβν εΐκάνος
— Α ιλή, Κ ώστα , Ν ίκο, τρέξχε για τί 

θά  σας φάη.
—  Π οιός καλέ ;
— Νά, αυτός πού σάς είπα 1

Μάγκα;
618. Γ ρ ίφ ος  

Ε
Ε  Ε

Ε Μ άρτιος Ξ
Ε  Ε

Ε 
Λαμία

Τίνβ Ρβσσι

Λ Y  S  ε  I £
τών Π νενμ . Άοκήσεταν  τ ο ν  φύλλ. 3 6

437. Η ρακλής (Ή ρ α ,  κλε(ς).—  488. 
Π ή ρ α -Ή ρ α .— 439. Κ ατσίκα  (χωριζόμε- 
νον είς συλλαβάς, άναγινώσκεχαι καί 
άντισ τρόφ ω ς).—440. Κάστωρ.
441. Σ  A  A  . Ν  

Ο  Σ  I  Ω 
S  Σ  Μ  Σ  

Á A H O A A A Y  
Ν  Ν  Λ  *Γ ' Ρ  

Θ  Ω Ο Ο 
Η  Ν  Σ  Σ  

422. Μ Η  Δ ΙΣ  Ε Π Ι  ΤΟ  Α Υ Τ Ο .— 143 - 
447. Δ ιά  τοΰ Λ  : λ ιθάρ ι, σχόλη, φ ω 
λιά, σκάλα, χόλι.— 448. ΙΑ Σ Ώ Ν  ( ’ Ισπα
νία , Άθ-ηνά, Σ ίμων, "Ωρα, Ν ουμ ας).— 
449. Π ίστευε καί μή έρεύνα.— 460 Ή  
áovv inzia  δχει ονν επ ιία ς  |ια, σύν, επί 
α, ε, χί, σύν, Ιπ ί, ας).

Μ Í K p A f

------------------- [ Λ β ' -  564] ------------------

Λ όγφ : λλείψεως χρόνο» σταματώ άλ- 
ληλβγραφίαν καί άνχαλλαγήν Μ. Μυ-

οχικών μέ δλους-ες Ανγή
-------------  —  {Α Θ '— 565) -------------- —

Ζσζέ Μοχίκα, χωρίς βιεόθυναιν πώς θέ
λεις.νά σοΰ απαντήσω ;

θ ερμ ή  ΖΤατριώτισσα
------------------- [ Λ θ ' -  566) -----------------

Ν ίκη ,. Σχυριανίπουλο, Νυχχοτράγσυδο, 
Όνειροπίλ» Ταΰγέτου, Ιλαβα, »¿χαρι

στώ, άνταπέστειλα. Σχυριανόπουλο, έλαβες 
άπαντήσεις μου; Σίφουνας
------------------  [A©‘ -6 6 7 ]-------------------

Δ ιαγωνισμόν Αιαπλαοιακ^ς Σ τέγη ς  
παραχείνομεν Ιπί μήνα.

 ;------------  )ΑΘ’ —  568]------------------

Δ ιαβολάκια, ευχαριστώ θερμά γιά τά 
πλούσια δώρα σας. Μ ελίαγρος

 : [Λ θ ' -  569] ------------- ;—
ΙΑΒΟ ΛΑΚΙΑ, Αευκε Ά γ γ ε λ ε , Κ όρη  
ιώ ν  Κυμάτων, Evat&ia Ρόδου, Μ ι

χαήλ Σ τρογγώ φ , Ό π α δ ί  Ά μ ερ ικ α ν ι- 
ομον, γιά χίς εμχές σας θερμά εύχαριοτώ.

Α τυχή  Κ αμ ίλ ια  
------------------  [ Λ θ '  - 5 7 0 ] -------------------

ΜΕΓΑ ΠΕΝΤΑΘΑΟΝ Διαγωνισμοί : 
Μικρών Μυστικών, Ζωγραφικής, Με- 

γαλυτέρας ψευτιάς, Λύσεων Πνευματικών 
’Ασκήσεων φυλλαδίων 45 — 50, Φιλολογι
κός έλεύθερος. Συμμετοχή τετράδραχμος 
διά κάθε διαγωνισμόν. Προθεσμία δίμηνος. 
Α|σις Εΰδοξον Τσολάκην, Γυμνασιάρχου, 
Είς Καλαμπάκαν. ΑωδτοναΖος

. ------------------  ( Λ β ' -  5 7 1 ]------------ :---- -

Πρωχομπαίνονχας αχό άιαπλασόκοσμο 
χαιρετώ όλους καί όλες.— Φ ό ν  Σ π έε, 

ή Λ|οις μου είναι Φιλαδέλφεια, 4η Αύγού- 
σχου No 54, Γυπα ετός
------------------ [ΑΘ*— 572] --------------------

Δ Ι Δ Α Σ Κ Α Λ Ι Σ Σ Α  μέ μακροχρόνιον 
πείραν μετεκπκιβειιθεΐσα χοθ Πανεπι
στημίου, αναλαμβάνει .νά παραδίδη κατ’ 

οίκον δλα χά μαθήματα χοθ Αημοχιχοθ 
Σχολείου καί ιοϋ ϋρογυμνασίου. ΕίΒικότης 
είς χήν προγόμνασιν Αδυνάτων καί καθυ
στερημένων παιδιών μέ άριστα αποτελέ
σματα, Γράψατε είς τά  Γραφεία χής Δια- 
πλάσεως «Διά χήν διδασχάλισσανν.

ιΗΙ̂ Πΐω.υΐΚΙ1|ΙΙ̂ Ι̂Ι]Ιΐηυι·ωΗΙΙΒΐΒιιι̂ Ι1ΙΙ1̂ ·<πΙθώΚΙιη

MH A H S M O N B IT E  ϋώς κάθε καρνγγιλία βαχ 
γιά νά έκνβλεΐτατ άμέσως,ερέκει νάβυνοδεύε- 
ται ναι μέ μιά τσπυμένη ταινία, άα* αέτες μέ τις 

δαοΐες σας στέλνουμε κάβε ίβδοράάα τδ.φύλλον.

Τόποι; Σβργιάδου


